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ACCORD de COOPERATION YI'OJA
npo CIIIBPOBITHHUIITBO
Entre Mixx

la Fédération Echanges France Ukraine, dite
FEFU, dont le siége social est situé a la Mairie de
La Souterraine-23300 - France, représentée par
Jacques FORGERON, Co-Président,
responsable de la Branche Coopération, d'une
part.

®Depepanicro «O6minn Ppannin — Ykpaina»,
MicLie 3Haxo/bKeHHs sKkoi: Mepis Cytepen-23300
— @paHuis, i sxka npeacraBneHa Aaxom
DOPKEPOHOM, CuiBnpe3ngenTom 3
MUTaHb CriBpOOITHUIITBA, 3 OHIET CTOPOHH.
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L’Université Agraire d’état de KHERSON, | Xepconcbkam AepKABHHM arpapHEM

dite KSAU, dont le si¢ge social est situé a 23,
rue R. Luxembourg, 73006 Kherson, Ukraine,
représentée par Valerii BAZALIIL, le Recteur,
d’autre part.

yHniBepcuTerom (XIAY), Micue 3HAXOMKEHHA
akoro — 23, Byn. Posu JlrokcemOypr, 73006
Xepcon, VkpaiHa, i sxuii npeacTaBneHHH
Banepiem BA3AJIIEM, Pexrtopom, 3 iHmoi
CTOPOHH.

Il est précisé que la Fédération Echanges France
Ukraine pourra donner délégation pour I'exécution
de cet accord de Coopération a une de ses
associations membres, pour des raisons de
simplification géographique en fonction des lieux
ol se dérouleront les séjours, stages et autres
activités prévues aux termes de cet accord. Dans
le cadre de cette délégation, ['association
mandatée aura la prérogative de l'ensemble de
l'exécution de toutes les dispositions et sera
responsable de Ia réalisation de tous les
engagements.

3asnavaetses, wo ~ Degepaunin  «OO6MiHH
®panuis-YkpaiHa» nepefacTb MOBHOBAKECHHS
JUIs BUKOHAHHS [AHOI Yroau OfHik 3i cBOiX
acouiauif-unenis 3amis reorpadiqHoro
CMpOILEHHSA, BIANOBIAHO [0 MicUb, e
BiIOyBaTHMYTbcA nepeOyBaHHS, CTaXYBAHHA Ta
iHLIi BUAK isUIbHOCTI, nepeabayueHi yroaow.

B pamkax UMX TOBHOBa)KeHb TaKa acolliallis
MaTHMe BHKIOYHE MpaBO Ha BHUKOHAHHA BCIiX
MoJIOKEHb |1 BiAMOBimaTHME 3a peani3allifo BCiX
3060B’43aHb.

« Les Parties » nommées ci-dessous établissent
cet accord de coopération dans le domaine de
’organisation de séjours et de stages en France
pour des étudiants, des enseignants et des
chercheurs de KSAU ainsi que pour
l'organisation de séjours et stages en Ukraine pour
des étudiants et des professeurs des
établissements d’enseignement francais
partenaires, des représentants des structures
accueillant des stagiaires et des répresentants de la
Fédération Echanges France Ukraine ainsi que
tout projet visant au développement des Echanges
entre la France et I'Ukraine dans le domaine de
compétence de chacun des partenaires.

«CropoHH», 3a3HAu€Hi BHINE, YKJIAJAOTh IO
yrojly npo crniBpoGiTHHIITBO B Tayly3i opraHisauii
nepebyBaHb Ta craxyBaHb y @paHuii ans
CTYeHTiB, BHMKJIA[a4iB, HAYKOBHX IpALliBHHKIB
XJIAY, a Takoxk s oprasizauii nepeGyBaHp Ta
CTaXyBaHb B YkpaiHi (paHIy3bKMX CTYAEHTIB
HaBYaJIbHUX 3aKJIafliB-NapTHEPiB, NPeACTABHUKIB
YCTaHOB, SIKi  MpuUMMalOTh  CTaXepiB i
npeacraBHukiB Denepauii «OOMinn DPpaHulis-
VkpaiHa» Ta Oyap-ikuX MpPOEKTIiB, CIPAMOBAHHX
Ha po3BUTOK oOMiHiE MK OpaHuielo Ta
Vkpainowo y ramy3i KOMIETeHLii KOXHOro 3
MapTHEPiB.




Les Parties ont convenu de ce qui suit :

CTOpOHH JOMOBHIIHCH MIPO HACTYIHE:

Article 1. Les Parties reconnaissent :
- Pour les étudiants ukrainiens de KSAU:

la possibilitt d’intégrer un cursus
comprenant trois étapes :
1-Un séjour linguistique ou stage

d’initiation dans une entreprise agricole
ou de [I’environnement agricole, dit
« Niveau 1 » la premiére annce.

2- Un séjour linguistique ou un stage
d’initiation plus approfondi dans une
entreprise agricole ou de I’environnement
agricole si besoin, dit « Niveau 1 bis »la
deuxiéme année

3- Un stage professionnel en entreprise
agricole ou de I’environnement agricole
dans le domaine d’enseignement de
I’étudiant, dit « Niveau 2 », la deuxiéme
ou la troisiéme année

L’ensemble de ce cursus doit permettre
aux étudiants qui le souhaitent, de
faciliter leur accés a une Université ou
une Ecole d’Ingénieur spécialisée en
France 4 [I'issue de leur parcours
universitaire en Ukraine (Exemple :
’ESA d’Angers et 'Institut LaSalle de
Beauvais).

“~  Pour les étudiants et professeurs frangais
des établissements  partenaires, la
possibilité de faire connaissance avec
I’expérience ukrainienne.

Elles mettront leurs compétences en commun
pour la bonne réalisation de ce programme.

Crarra 1. CTopOHH BU3HAKOTE
-Jlna yxpaincekux cryaentis XJAY moxmBicTs

NPONTH Kype, AKUM CKITAZIa€TheA 3 TPHOX €TarliB:

1 - Tepwmii pik JjiHrBicTHYHa npakTHKa abo
O3HaHOMITIOKOYE CTaXKYBaHHA B
CLIBCHKOrOCTIONapchbkOMY  miampuemcTsi  abo
MiZNPUEMCTBAX CiJIECBKOrOCIOAaPCHKOro

npodiso, wo Hasueaerbes “Tlepumii pisens “.

2 — Jlpyruit pik JiHrBiCTHYHA TnpakTHka abo
O3HAHOMITIOIOUE CT@KYBaHHS  NOrIMONIEHOro
xapakrepy, B  pasi  HeoOXigHocti, B
CUILCBKOTOCTIONAPCHKOMY  TinpueMcTsi abo B

NiANPHEMCTBAX CiJIECBKOTOCTIOAAPCHKOTO
npodimo, mwo Hazusaerbea “Tlepiumii noBTOpHUH
piBeHs.

3 — [Jlpyruit abo Tperiii pik npodeciiine
CTaXKyBaHHS Ha CUIBCBKOTOCTIONAPCHKOMY
MiANpUEMCTBI abo B MiANPHEMCTBAX

cibehbKorocnoaapeskoro mpodimo, B ramysi, 1O
BIZMOBIZIA€ HABYAHHIO CTYJEHTA, i 1O HA3MBAETHCA
“Jlpyruii piBeHs .

Jlanmii Kypc B CYKYIHOCTi NOBHHEH JONOMOITH

CTyneHTaM, fiKi MaloTb Ha MeTi Horo mnpoiirty,
MONETIUMTA  JIOCTYN 10  YHiBepcurery  abo
criemianizopaHoi  iFDKEHepHOT  IIKOMM  TIiC/s

3aKiHueHHs Hag4aHHA B YkpaiHi ([Tpuxnan: Buiia
¢/r mxona B Awky, [Heruryt Jlscans bose).

- Jlna dpaHiy3bKAX CTYJEHTIB i BHKJIAzauiB i3
3aK/Ia/liB-TIapTHepiB MOMJIHBICTE O3HAHOMHTHCH 3
YKpaTHCHKHM [10CBIIOM.

BoHM 3aCTOCYIOTb CrIiIbHO CBOI KOMMETEHLIl a1
AKICHOT peanizauii i€l nporpamH.

Article 2. La FEFU ou l'association mandatée
assurera |’organisation du séjour ou stage et
’accueil des étudiants en France. Elle prendra en
charge les dépenses liées a I’organisation du
trajet, a partir de Kiev et jusqu’au lieu de stage.

Crarrs 2. ®ODY abo ynoBHOBaXEHa acowiallis
3abe3neunTh OpraHizallilo CTXKYBaHHS i MPUAOM
crypentie y @panuii. Bona BissMe Ha cebe
BUTpaTH Ha opraHizauito nepeisny 3 Kuesa mo
MicIIs CTaKyBaHHS.

Article 3. KSAU s'engage a préparer ses
étudiants en langue frangaise afin qu’ils puissent
avoir le niveau nécessaire. Pour cela, un
partenariat pourra étre conclu soit avec le service
formation Francais Langues Etrangeres (FLE) de
la FEFU soit avec I’Alliance Frangaise la plus
proche pour I’organisation d’une formation a
Kherson. Cette formation est obligatoire pour
chaque étudiant venant en France. Elle fera
I’objet de la délivrance d’un diplome ou d’un
certificat 4 présenter aux représentants de la
FEFU lors de la sélection ou a fournir a
I’antenne de Kiev avec le dossier complet de

Crarra 3. XJIAY 30608’ s3y€eThCs NiAroTYBaTH
CTyneHTiB 3 (paHify3pkoi MOBHM, 106 BOHH
OTpHMaH HeoOXimHUH piBeHb. [l1a ubOro Moxe
Oyt yknageHe MapTHEPCTBO 3 HaBYalbHUM
signinom «®pannysska IHozemHa Mosa (FLE)»
QODY, abo 3 Halbmmwkuum (paHLY3bKUM
aNbIHCOM Ui Oprasizaimii HaBYanbHOI cecii y
Xepconi. Ile HaBuanus € 060B’A3KOBHM /st
KOKHOTo cTyxeHTa, mo ixe no ®pannii. o
3aKiHYeHHI0 NLOr0  HABYAHHA  CTYAEHT
orpamae aumiioM ab6o ceprudikar, AKHH
neoOxigHo HagaTH mnpeacraBHHKam DPODY
nig gyac cnisbecian, a6o HANATH N0 KHIBCHKOIO




demande de visa. KSAU s’engage également 2a
faire une pré-sélection préalable.

oicy 3 NOBHHM NAKETOM JOKYMEHTIB st
samuty Bisn. XJIAY 30608’s13yethes Takox
IIPOBECTH TonepenHiil Biadip.

Article 4: KSAU s'engage a fournir a chaque
étudiant, en ukrainien et en francais, le
programme complet de la formation suivi durant
I’année universitaire. L’étudiant le présentera
lors de Pentretien de sélection avec la
délégation

Crarra 4. XJIAY 30608’a3yerscs  Hanatu
KOXKHOMY CTYJEHTY MOBHY piYHY HaBYaJbHY
nporpaMy Ha YyKpaiHCBKi# Ta (paHily3bKii
mMoBax. Ctyaenrt Hagactsb ii mix wac cmisGecian
3 (ppanny3sKol0 Aeieranicio.

Article 5. Les Parties contractantes feront en
commun la sélection des étudiants pour les séjours
et les stages en France. Toutefois, la décision
finale de l'acceptation ou du refus d'une
candidature de stagiaire sera du ressort de la
partie francaise, qui déterminera également les
conditions applicables pour les épreuves de
sélection.

Crarras 5. CropoHH, HI0O JOMOBISIOTHCH,
npoBeayTh pazoM  Bixbip cTydeHTiB A
nepeGyBanHa # craxxysaHHd y Dpanuii. OnHak
dpaHiy3bka CTOpPOHA 3aMMIIaE 3a COOOK MPaBo
Ha  OCTATOYHE pillleHHS [P0  NPHHHATTS
KaHIMaTa HA CTOKYBAHHSA, SIK | HA BU3HAYEHHS
YMOB TIpOBe/ieHHs Biabopy.

Article 6: La FEFU s’engage a fournir 4 la
KSAU et a I’étudiant un document précisant les
coordonnées et I’activité de ’entreprise d’accueil,
sa localisation et les conditions d’hébergement
lorsque le placement aura été effectué. L’ étudiant,
aprés en avoir pris connaissance, devra le signer et
le retourner a la FEFU, antenne de Kiev, avant son
départ pour la France.

Crarrs 6. ®ODY 3060B’sA3yeTbes  HanaTu
XHAY Ta CTyoeHTy [AOKYMEHT, B SKOMY
3a3HayYaloThCs KOOPOMHATH Ta BHIA is/IbHOCTI
NiANPHEMCTBA, MiICIe 3HAXOKEHHS T4 YMOBH
NPOKHBAHHA, 4K TibKH TIpH3HaYeHHs Oyxme
spificnene. CrynmeHT, nicis — O3HaHOMIIEHHS,
miAnvine el NOKYMEeHT | Hajgimne oro B
kHiBCbkHH odic PODY, no Bin'izny y panuiro.

Article 7. KSAU s'engage a assurer invitation,
’accueil, le programme du stage et la supervision
des stagiaires frangais. Toutefois, elle reste libre
d'accepter ou non un stagiaire proposé par la
partie frangaise.

Crarra 7. XJIAY 30608’ a3yeThes 3a6e3neuuty
3anpolIeHHs, MpUHOM, nporpamy i KOHTPOJb
CTaXyBaHHS (ppaHLy3bKMX cTyAeHTiB. [Ipore BiH
3anuiiae 3a cobOl0 mMpaBo NPHHHATH YM  Hi
CTyJ€HTa, 3anpoONOHOBAHOrO  (PPaHIly3bKOH
CTOPOHOIO.

Article 8 : Echange de délégations

Pour assurer la meilleure application des articles
ci-dessus, il est convenu d'un échange annuel de
délégations, aux conditions suivantes :

Q Une délégation de la FEFU ou de ses
associations mandatées sera accueillie en
Ukraine chaque année, afin d'organiser la
sélection des futurs stagiaires. Elle paiera
ses frais de venue jusqu’'a KSAU. KSAU
prendra alors en charge les frais, au
niveau local, de transport, d'hébergement
et de nourriture, ainsi que le programme
culturel.

Q Une délégation de KSAU sera accueillie
en France pour faire le bilan de I’accueil
(séjour, stage) des étudiants ukrainiens.
Elle paiera ses frais de venue jusqu’a son
point d’accueil en France. La FEFU ou
son association mandatée prendra en
charge les frais, au niveau local, de

Crarra 8. O6MmiH nenerauisiMm

11106 3abezmeunT HaNEKHHM YHHOM BUKOHAHHSA

nonepenHix crared yroaM, OOYMOBIIOETBCA

HmopiyHHd  OoOMIH  JenerauisiMM  Ha TaKHMX

YMOBaX:

O Opanmysska jgenerauis abo BMOBHOBaXKEHA
acouiauis Oyme npuiiHata B Ykpaini
KOKHOTO POKy i opraHizauii BinGopy
MaiOyTHIX y4aCHHKiB CTaXKyBaHHS.
Henerauis crnnavye NPOi3Hi BUTpaTH 10
XIOAY. XJIAY, B cBOWO 4epry, Bi3bMe Ha

cebe BuTpaTH Ha MicueBOMy piBHi,
3abe3neyuTe  BUTPAaTH HAa  TPaHCIIOPT,
NPOKMBAHHA, XapuyBaHHA Ta KyJIbTYPHY
nporpamy.

Q Jlenerauis XJIAY Oynme npuiiastoro y
Dpanuil, wob miaduTH NiACYMKH npuiiomy (
nepebyBanHs, CTaXyBaHHA) YKpaATHCHKHX
crynentie. @enepauis abo ynoBHOBaXKeHA
acoliailis Ha micuesomy piBHi 3a6e3neunTs
BHTpaTH Ha TPaHCTOoPT, NpOKHUBaHHA,
XapuyBaHHA Ta _ KYJbTYPHY  Iporpamy.




transport, d’hébergement et de nourriture,
ainsi que le programme culturel. La FEFU
se chargera du dossier complet de la
venue en France de la Délégation
(transport, assurance et demande de visa)
aprés acceptation de candidature par fiche
en frangais et en ukrainien.

Pour le cas ou les délégations ne
séjourneraient pas un temps identique en
Ukraine et en France, les deux parties
fixeront le nombre de chacune au
« prorata temporis ».

Depnepauis BisbMe Ha cebe [OBHICTIO
obopMNeHHS JOKYMEHTIB aid  MpHi3dy
nenerauii y  @panmiro  (TpaHCHOPT,

CTpaxyBaHHs, 3allUT Bi3H), Mic/is OTPUMaHHA
aHKkeTH Ha GpaHUy3bKili Ta yKpaiHChKii
MOBaX.

0 V Bumanky, AKIO TepMmiHu nepeGyBaHHs
menerauii B Vkpaimi 1 ®panmii
Pi3HUTHMYThCH, ABi CTOPOHH
BH3HAYATHMYTb KUTbKiCTH KOKHOI  Ha

TIPOTIOPUikHil OCHOBI.

Article 9. Le présent accord entre en vigueur le
jour de sa signature par les deux Parties et sera
valable pour deux ans, sauf dénonciation par I’'une
des deux Parties avec un préavis de deux mois.

Crarra 9. /lana yrona HaGyBae YHHHOCTI 3 JHS
il migmacanHs oboma Croponamu i Oyne
NACHOIO MPOTATOM IBOX POKiB, 3a BiACYTHOCTI 11
posipBaHHA OJHi€O i3 CTOPiH 3 MOMNEepeaHiM
NOBIJIOMJIEHHAM 3a [IBa MICALI.

Fait 2 Kherson, le 11 novembre 2015 en quatre
exemplaires chacun en frangais et en ukrainien,
les deux textes faisant également foi.

Vxnaneno B m.XepcoH, 11 nucronana 2015 p., B
HOTHPBOX EK3eMIUTAPAX, KOKeH 3 AKMX BMilLye
aBTeHTHYHHMH TeKCT Ha (paHuys3sKii Ta
YKpaiHCBbKiHi MOBaXx .

Fédération Echanges France Ukraine:

Le Co-Président,

responsable de la Branche Coopération
Jacques FORGERON (par délégation Philippe
GENET)

Denepanis « Oominn @pannis Ykpainan:
CniBnpesuaeHr,

BiANOBiZANBHMH 32 Biin criBpoGiTHULTBA
Xak ®OPXKEPOH (3a popyuennsm @inin
JKEHE)

Université Agraire d’état

\Le Recteur .~~~ oV

Valerii BAZALII

AepiKaBHUF arpapHmi
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